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MANUEL DE POSE DE CLAUSTRA EN CERAMIQUE

Recommandations genérales

MATERIAU DE LIAISON

Le choix d’'un matériau de collage particulier et son applica-
fion sont determinés par le type de support, le lieu d’'installa-
tion, le type de produit et la finition esthétique.

Type de support:

| est d’'une importance vitale de determiner le type de su-
oport et d’'analyser son état, car certains matériaux peuvent
oresenter des traces d’autres materiaux ou peu de resistan-
ce.

Lieu d’ installation:

Chaqgue zone d’installation peut nécessiter un adheésif diffé-
rent, s'il s'agit d’'une zone intérieure ou extérieure.

Typologie de prodult:

L es caractéristigues de la piece en ceramique a installer doi-
vent étre connues, car l'un des facteurs les plus importants
est I'absorption d'eau. L'absorption de la piece en cérami-
gue est déeterminée par sa porosite. Par exemple, si un co-
rreau a moins de 3% d’'absorption, on considérera que sa Po-
rosité est faible et en regle genérale il nécessitera un adhésif
olus performant.

La stabilité dimensionnelle sera un autre facteur important
lors de la détermination de I'élément de connexion et de |a
fallle du joint.

Finition esthétique:

L'influence de I'adhésif est importante sur I'image souhai-
tée dans le maillage du claustra. Un exemple serait d’utiliser
le joint affleurant lui-Mméme, renforcant I'effet des trous ge-
Nneéres par les pieces de claustra, ou encastré dans le maillo-
ge lu-méme, renforcant les ombres entre les pieces.

- La connexion entre les claustras au moyen des joints se fait
avec du mortier ou de la colle ciment, en velllant a ce que
l[a quantite utilisee soit correcte pour éviter les espaces ou les
crevasses a l'interieur.

e Ciment colle: Composée principalement de ciment, de
sable et d’additifs qui améliorent son adhérence. Parmi eux,
nous pouvons faire la différence entre C1 (recommandé
oour |'intérieur) et C2 (recommandé pour |'exterieur)

e Mortier : Egalement connu sous le nom de mortier flexi-
ble, il s’agit d’'une solution concue pour étre plus elastique
et resistante aux contraintes structurelles. Elle se distingue
du ciment colle normal par sa classification en S1 et S2, en
fonction de la capacité de deformation. Les ST sont les plus
courants, car les S2 offrent une déeformabilité élevée.

DILATATION THERMIQUE

Tous les matériaux se dilatent a un degré plus ou moins eleve
sous differents gradients de tempeéerature. Chague materiau
utilisé dans la construction a son propre coefficient de
dilatation, donc :

e L'union de deux matériaux aux coefficients de dilatation
différents repond a des contraintes mecaniques elevées, ce
qui génere generalement un compromis entre performance
et flexibilité afin de ne pas compromettre l'intégrite de
chacune des pieces.

e || sera necessaire de connaitre le type de joint sur lequel
vous travaillez (structurel, perimétrigue ou intermédiaire), ainsi
gue son dimensionnement.

e L'élément utilisé comme mastic doit éfre capable de
Mmaintenir I'adhérence uniformeéement entre les differents
matéeriaux utilisées.

Mise en place

Principes généraux de placement

1. Préparation et adaptation d'un support résistant.

2. Monter la facade de claustra par rangees, en verifiant
qgue le resultat est de niveau et d’aplomb. Utilisez un mortier
de consistance pas trop liquide pour eviter gu'il ne déeborde
et ne tache la piece, offrant ainsi une plus grande stabilite a
I'assemblage lors de I'installation.

3. Laissez des joints d’au moins 1 cm entre les pieces.
Nettoyez les joinfts.

4. Pour des surfaces supérieures a 4 m?, il est conseillé
d'assembler les claustras.

5. Une disposition de différents types de joints de mouvement
oour les panneaux en claustra doit étre etudiee : joint

de dilatation perimétrigue et joint de dilatation entre les
modaules.

6. Evitez de placer le claustra les jours de gel ou de chaleur
extreme.

INnstallation de claustra a l'interieur

Les claustras d’intérieur ne sont normalement pas soumises

a des contfraintes horizontales, telles que principalement

le vent, mais elles peuvent étre soumises a des charges
verticales lorsqu’elles sont disposees comme un mur

portfeur ou une partie de celui-cl. Dans ce cas, Il faudro
considéerer I'assemblage si le calcul I'indique. S'il est destiné
a compartimenter ou séparer, comme il n'est pas structurel,
le renforcement ne sera pas indispensable, en respectant les
orincipes généeraux de l'installation et de sa mise en ceuvre.




La stabilité sera un facteur fondamental, en fenant compte

des conditions de fixation au périmetre ou a la sous-structure.

- En cas d'utilisation d'un renfort, gu’il s'agit d'une
amélioration de la garantie, Il est recommandée d'utiliser une
fige filetée en acier inoxydable de 6 mm de diametre, en
olacant deux tiges a I'"horizontale en quinconce et une a lo
verticale toutes les trois rangees.

- L'armature sera encastrée dans le mortier de ciment et si
nous utilisons du silicone, il est recommandé que le claustra
ait une incision péerimétrigue.

Assemblage des pieces en claustra ceramique.

- Mortier de ciment ou résines polyurethanes.

e Dosage : 1 volume de ciment P-350 + 3 volumes de sable
de riviere lave, ou a I'aide de résines adhésives polyurethane
type « Sikaflex ».

Joints enftre les pieces

- Minimum 1 cm
- Joint périmétrigue : 3,5 cm

Dans tous les cas, les conseils structurels d’un spéecialiste
seront iIndispensables.

INstallation de claustra dans les clotures extéerieures
Dimensions maximales

- Les modules ou panneaux en claustra ne doivent pas
dépasser 4 m. Une fois cette dimension depassee, ils doivent
etre divisés en plusieurs modules, en infroduisant des joints de
dilatation et d’étanchéité entre eux.

e Enraison de la difference de coefficients de dilatation
thermique entre le matériau de support et le claustro
ceramique, il est recommandée de placer des joints de
dilatation tous les 16 m2, en divisant la surface en panneaux
d’'une longueur maximale de 4 ml.

- Les modules ou panneaux doivent étre indépendants du
reste de I'ouvrage au moyen d’un joint périphérigue.

- L'armature ne doit pas éfre en contact avec la céramique
et doit étre entierement recouverte.

Nfelelllif=

- Les modules ou les panneaux doivent étre fixes autour du
oerimetre a un élément structurel, soit directement, soit par
'infermédiaire d’'un elément qui sert de cadre en meétal, en
oIS oU en badti.

- Dans le cas de la constitution d’'un panneau indépendant
de la structure et agissant comme une facade ventilee, |o
fixation sera realisee par des ancrages a une sous-structure
meéetalliqgue ou a un mur de bardage.

- Dans le cas ou le panneau agit comme un brise-vue, |o
sous-structure verticale de nervures en acier sera encasiréee
dans le claustra et ancréee dans la dalle du bdtiment.

Résistance. Armature pour les contraintes verticales et
horizontales (vent)

- L'armature habituelle dans les panneaux en claustra
jusqu’'a 4 m de longueur sera de 2 @ 5 mm - A50 dans
chaqgue nervure horizontale et de 1 @ 5 mm dans chague
nervure verticale placee en guinconce.

- Le calcul doit éfre régi et adaptée aux exigences
oarticulieres de chague cas.

- Une référence dans le ferrailloge de ce type de claustra
est I'armature Murtor ou tendel, le Code Technigue de

la Construction (CTE_DB SE-F) définit la guantité minimale
d’'armature pour fournir au panneau une ductilité et éviter la
fissuration ; ainsi que le Murfor s’ancre tous les frois parcours
verticaux et décalés horizontalement.

Assemblage des pieces en claustra céramique.

- Mortier de ciment ou résines polyurethanes.

e Dosage : 1 volume de ciment P-350 + 3 volumes de sable
de riviere lave, ou a I'aide de résines adhésives polyuréthane
type « Sikaflex ».

Joints entre les pieces
- Minimum 1 cm
- Joint périmétrigue : 3,5 cm

Dans tous les cas, les conseils structurels d’un spéecialiste
seront iIndispensables.

Toutes ces recommandations sont de nature genérale et
chaqgue projet doit étre étudié de maniere particuliere avec
ses conditions les plus precises.

Para mas informacion tecnica, especificaciones e imagenes visite nuestra web
El embalaje de los articulos estd sujeto a variaciones, para obtener el dato exacto y actual se recomienda
consultar la web.

For more technical information, specifications and images, visit our website
The packing of our items is subject to variations. To get the most accurate and updated information, we
recommend to check the website.

Pour plus d'informations techniques, de speécifications et de visuels, visitez notre site web
Lemballage des articles est sujet a variation, pour obtenir les données exactes et actuelles il est recommandeé de
consulter notre site web.

CIUDAD DEL TRANSPORTE, CALLE LUXEMBURGQO, PARCELA 46
12006 CASTELLON -SPAIN
TEL_+34 964 340 434 www.Qpegrupo.com
apegrupo@apegrupo.com






